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MSZE  ŚWIĘTE DNIA PAŃSKIEGO /  SUNDAY  MASSES 

Sobota – Saturday:     5:00 P.M. – Polish 

Niedziela – Sunday:    8:00 A.M. – Polish;  9:30 A.M. – English 

         11:00 A.M. – Polish; 12:30 P.M. – Polish 

MSZA  W  DZIEŃ  POWSZEDNI  –  DAILY  MASS 

Monday – Wednesday –  Friday                     7:00P.M.  

Tuesday – Thursday – Saturday                      8:00A.M.   

BIURO  PARAFIALNE  –  OFFICE  HOURS 

Poniedziałek – Czwartek    //     Monday – Thursday 

9:00A.M. – 3:00 P.M. 

Wieczorem: Poniedziałek, Środa // Sobota– w sprawach 

pilnych po uprzednim kontakcie telefonicznym 

Monday & Wednesday Evenings & Saturday  

–By appointment only 

Piątek – Friday     Office closed. 
 

SAKRAMENT CHRZTU  /  BAPTISM 
Chrzest dziecka prosimy zgłosić miesiąc wcześniej. Rodziców i rodziców 

chrzestnych obowiązuje udział w katechezie przed chrztem.  

Rodzice muszą być członkami wspólnoty parafialnej. 

Please contact Parish Office at least one month before the planned date 

of baptism. 

SAKRAMENT  MAŁŻEŃSTWA  /  MARRIAGE 
Pary narzeczeńskie proszone są o skontaktowanie się z księdzem rok 

przed planowaną datą ślubu. Obowiązkowe jest uczestnictwo w kursach 

przedmałżeńskich. 

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior 

to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation 

program is obligatory.  

SAKRAMENT  POJEDNANIA  / RECONCILIATION 
Do Sakramentu Pojednania – Spowiedzi św. – można przystąpić w 

sobotę od godz. 4:30pm – 4:55pm, oraz przed każdą Mszą św.  

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from 

4:30P.M. – 4:55P.M. and before each Mass.  

DUSZPASTERSTWO  CHORYCH /  

PASTORAL CARE  OF  THE  SICK 
Prosimy poinformować duszpasterzy o pobycie kogoś z rodziny w 

szpitalu lub ciężko chorym w domu. W każdy Pierwszy Piątek Miesiąca 

odwiedzamy z posługą sakramentalną chorych parafian w domach. 

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the 

hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every 

First Friday of the month. 
________________________________________________________________________________________________________ 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII Osoby pragnące otrzymać 

sakramenty: chrztu, bierzmowania, małżeństwa czy dokumenty 

dla urzędów kościelnych muszą być zapisani do parafii.  

 
 

ENROLLMENT TO OUR PARISH - Those wishing to receive the 

sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for 

ecclesiastical offices must be enrolled in the parish. 

 

 

 

 

 
 
 

DUSZPASTERSTWO  PROWADZĄ 

KSIĘŻA  CHRYSTUSOWCY 

Rev. Klemens Dąbrowski SChr Pastor 

Rev. Robert Będziński SChr Assistant 
 

 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prażmowska 
ZGŁOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU  

Bulletin Deadline:  Mid-day of Thursday 

Groundskeeper: Władysław Kołodziej                289-675-5248 
 

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL 

Lila Gratkowska             905-571-5239 

KOMITET PARAFIALNY/ PARISH COUNCIL 
Przewodniczący Rady Parafialnej/ Parish Council President 

Józef Puzio               905-571-2359 
Przewodnicząca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep. 

Maria Górska             905-435-0771 

GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS 

Organista & Chór / Organist & Choir 

Eddie Kołodziejczak           905-576-6758 

Prezeska Żywego Różańca / Rosary Society 

Grażyna Zakrzewska                905-434-6362 

Panie Świętej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies 

Elżbieta Szczepańska               905-576-6726   

Aranżacje Kwiatowe & Dekoracja Kościoła/ Church Decor 

Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzeźniczek 905-435-0600 

Koordynator Kolektorów/ Coordinator of Colectors  

Stefan Michalski                                                      905-434-1813 

Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator 

Julita Michalska – Szymczak          905-718-6977 
Dyrektor Szkoły Św. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School 

Monika Sitarz                                                                      905-571-4858 

Rycerze Kolumba / Knights of Columbus 

Henry Reczulski                                                     905-728-2532 

Zespół Pieśni & Tańca “Tatry” 

Mirosław Janota  416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578 

Związek Harcerstwa Polskiego  

Anna Dzięgiel–Knutel  289-385-0230    oshawaharc@hotmail.com 

Alexander Galant 289-927-3263    alexander.galant7@gmail.com 

Koło Przyjaciół Harcerstwa 

Monika Sitarz                                                                      905-571-4858 
Szkoła Średnia Języka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida 
Ewa Kasperska   905-571-2703 //   Jagoda Krynicka  905-432-394  

Krystyna Świrska (środa)                               905-434-1706 

Teatr „Votum” 

Andrzej Poczekaj   416-936-2224     //     Maria Jagiello     905-576-4114 
 

 

 

 

 

411 Olive Avenue 

Oshawa, Ontario L1H 2P9 

Tel. 905-576-0434,   Fax.  905-576-1681 

 

Święta Jadwigo, wierna uczennico Ukrzyżowanego, Matko miłosierdzia, módl się za nami,  
Aby Twój duch żył nadal w sercach naszych. 

 

http://www.sthedwigsparish.ca/
mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com
mailto:oshawaharc@hotmail.com
mailto:alexander.galant7@gmail.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

APRIL / KWIECIEŃ 29, SATURDAY – SOBOTA                            
5:00PM       †† Maria, Jan, Franciszek, Katarzyna, Irena i Anna Kurpiel – Rodzina 
 

APRIL / KWIECIEŃ 30, SUNDAY – NIEDZIELA  BIBLIJNA                           Education Week 

8:00am         †  Bożena Totośko – Mąż z Rodziną 

9:30am         †  Michał Urbanowicz (26 anniv. of death) – J. & H. Puzio  

11:00am       * Dziekczynna za 25 lat małżeństwa Barbary i Jana Kardasz, z prośbą o Boże błogosławieństwo, opiekę Matki  

                        Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski dla Rodziny  – Dzieci 

12:30PM      †  Hanna Czuba (1 rocz. śm.) – Koleżanki          

 

MAY / MAJ 1, MONDAY – PONIEDZIAŁEK – św. Józefa Rzemieślnika           

7:00PM         † Czesława Kupnicka – E. Wróblewski z Rodziną 
 

MAY / MAJ 2, TUESDAY – WTOREK – św. Atanazego  /Dzień Polonii – Dzień Flagi                     

8:00am        † Czesława Kupnicka – Rodzina Gandera 

8:00am        † Maksymilian Gorczyński – Siostra z Rodziną 

 9:15am        * St. Hedwig’s School Mass (Eng.) 

                                                                                                                    

MAY / MAJ 3, WEDNESDAY – ŚRODA – Uroczystość NMP Królowej Polski.  

7:00PM        † Helena Majerczyk – S. & R. Badurina 

7:00PM        † Michał Majewski  – Rodzice 
 

MAY / MAJ 4, THURSDAY – CZWARTEK – św. Floriana     

8:00am        †  Hanna Czuba (1 rocz. śm.) – Koleżanki 
 

MAY / MAJ 5, FIRST FRIDAY – PIERWSZY PIĄTEK       

8:00am         † Józef Protasowski – Rodzina 

7:00PM        ††  Genowefa i Seweryn Luchowski oraz zm. z Rodziny – Syn z Rodziną 
 

MAY / MAJ 6, FIRST SATURDAY – PIERWSZA SOBOTA – św. Filipa i Jakuba                            
8:00am        †† Rita i Harold Tindale – Rodzina 

5:00PM       †† Matylda Hejna (10 rocz. śm.) oraz zm. z Rodziny – Córka z Rodziną 
 

MAY / MAJ 7, SUNDAY – NIEDZIELA             2nd ShareLife collection weekend 

8:00am         †  Jadwiga Oleś – Mąż z Rodziną 

9:30am         *  St. Hedwig’s School First Communion   

11:00am       †† Jan i Irena Sztukowski – Córka  

12:30PM      * W intencji naszej Ojczyzny Polski 

12:30PM      * Dziękczynna z okazji zakończenia Roku Szkolnego Polskiej Szkoły Średniej 

 

 

 
 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

30 kwietnia / 30th of April 2017 

 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

7 maja / 7th of May 2017 

5:00PM E. Gajer, M. Jagiello 5:00PM E. Gajer, M. Jagiello 

8:00AM N. Wojdyło, D. Ziarno 8:00AM T. Dzięgiel, H. Łakomy 
9:30AM A. Tass, M. Fotheringham, M. Prentice 9:30AM E. Szczepański, D. McLaren, E. McLaren 

11:00AM P. Majewski, I. Kryński, I. Sagan, I. Kryński 11:00AM J. Sankiewicz, M. Koźlakowska, K. Jurczyk,  

F. Sankiewicz 

12:30PM  A. Gardzińska, Z. Sokołowska, D. Bagińska 12:30PM Z. Sokołowska, D. Bagińska, M. Świrski 
 

 

 

 

 

 

 

 

ZAPOWIEDZI PRZEDŚLUBNE / UPCOMING MARRIAGE  

  Sakrament małżeństwa mają zamiar zawrzeć:  Britany Johnston & Adam Gajda - zap. I 

 

*Prosimy zostawiać książki w ławkach pozamykane, grzbietem do góry.  Dziękujemy za zrozumienie.* 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

INTENCJE  MSZALNE  NA III NIEDZIELĘ WIELKANOCNĄ 
MASS  INTENTIONS FOR  THE  3RD SUNDAY OF EASTER 

 

We wtorek na godz. 4 PM zapraszamy do 
pomocy w rozbieraniu Grobu Pańskiego i 

dekoracji Wielkanacnych. 

 

SAKRAMENT  CHRZTU  
ŚWIĘTEGO 

SACRAMENT  OF  BAPTISM 
Przez Sakrament Chrztu 

Świętego do wspólnoty Kościoła 

zostali  włączeni: 
 

Through the Sacrament of Baptism 

to our Church community we have 

recently included: 

Lucas Thomas Margov 

& Eleanor Rose Stewart 
Prośmy Boga, aby te dzieci, 

pociągnięte słowem i przykładem 

rodziców i chrzestnych, wzrastały 

w łasce, jako żywe członki 

Kościoła. Nowoochrzczonym, 

rodzicom i chrzestnym życzymy 

Bożego błogosławieństwa. 
 

For the newly baptized, the parents 

and the godparents we wish God’s 

blessings. 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dnia 25 kwietnia 2017, w święto Marka Ewangelisty, goszczący 

w naszej parafii Abp. Częstochowy ks. Wacław Depo dokonał 

wpisu w naszej księdze pamiątkowej o treści: 

„Maryjo, Matko Miłosierdzia czuwaj nad nami 
wszystkimi, aby nie był daremny Krzyż Chrystusa; aby 
człowiek nie zatracił poczucia grzechu; aby wciąż na 
nowo odkrywał Boga, bogatego w miłosierdzie”…   

Te słowa modlitwy św. Jana Pawła II z encykliki 
„Veritatis splendor”, wypowiadam wraz z Wami i za 
Was – w Roku Maryi  w 300-tą rocznicę koronacji 
Jasnogórskiego Wizerunku; 140-lecie objawień w 
Gietrzwałdzie i 100-lecie otwarcia nieba nad Fatimą…  

Na wierność łasce Czcigodnym Duszpasterzom:  
ks. Klemensowi i ks. Robertowi oraz Wszystkim 
tworzącymi tę wspólnotę z serca błogosławię.   
Ks. Wacław Depo   Abp Mwtropolita Częstochowy 
 

 

„ŚWIĘCONE JAJKO” PARAFIALNE 
Obiad Wielkanocny w naszej parafii to wieloletnia tradycja, 

która na stałe wpisała się w obchody Świąt Zmartwychwstania. 

Dzisiaj, 30 kwietnia około 80 osób spotka się na uroczystym 

obiedzie świątecznym. 
KAWIARENKA 
Uwaga: Ze względu na Obiad Wielkanocny tej niedzieli 

kawiarenki nie będzie. 

Natomiast, 7 maja, po Mszach św. o godz. 11am & 12:30PM, 

do kawiarenki na świeżo zaparzoną kawę, herbatę i  pyszne 

ciasto domowego wypieku zapraszają nas rodzice dzieci Koła 

Przyjaciół Harcerstwa. 

Serdecznie wszystkich zapraszamy & prosimy o wsparcie. 
 

 

TYDZIEŃ EDUKACJI  KATOLICKIEJ  
Przez ponad 160 lat obchodzony jest tak zwany „Tydzień 

Edukacji  Katolickiej”. W tym roku przypada on od 30 kwietnia 

do 7 maja. Finansowane ze środków publicznych szkoły 

katolickie w Ontario, zintegrowały wiarę we wszystkie aspekty 

życia szkolnego. Dlatego też świętujemy ich wkład i kontrybucję, 

dziękując i zanosząc nasze  modlitwy za tych wszystkich, którzy 

pilnie pielęgnują cenny dar edukacji katolickiej. Prosząc 

jednocześnie o kontynuowanie wsparcia. Więcej informacji na 

temat Tygodnia Edukacji Katolickiej lub lokalnej rady szkolnej, 

znajdziecie Państwo na forall.ca lub: www.archtoronto.org 
 

CATHOLIC EDUCATION WEEK  /  30th April - 7th May 

We invite all parishioners to join in celebrating Catholic 

Education Week 2017, which runs for more than 160 years.  

Ontario’s publicly funded Catholic schools have been integrating 

our faith into all aspects of school life, empowering one another 

to serve as faithful disciples.  We celebrate the distinctive 

contribution that Catholic schools make, giving thanks and 

offering our prayers for all those who diligently nurture this 

precious gift.  For more information about Catholic Education 

Week or to find your local school board, visit goodnewsforall.ca 

or the Archdiocese of Toronto online at: www.archtoronto.org 
 

 

 

 

 

 

 

 

DOCEŃMY WOLONTARIAT 
W tym tygodniu zauważamy wartość wolontariatu w naszym 

społeczeństwie. Jak wiadomo „wolontariat” zmniejsza izolację, 

zwiększa poczucie własnej wartości, pomaga organizacjom 

wypełnić luki - dzięki czemu mogą wykorzystać pieniądze w 

innych obszarach, które przynoszą korzyści naszej społeczności. 

Często uczy nowych umiejętności życiowych, inspiruje poczucie 

wspólnoty, promuje poczucie dumy i poprawia ogólne zdrowie 

naszej społeczności. Dlatego też doceńmy wszystkich tych, którzy 

dzielą się z nami swoim cennym czasem, wiedzą i talentami. 

Zapraszając również nowe osoby do realizacji siebie w ten 

właśnie sposób.  Szczęść Wam Boże! 
 

VOLUNTEERING SERVICE 
This week we focus on Volunteering services which strengthens 

our community. Volunteering reduces isolation, increases self-

esteem, helps organizations fill gaps so they can utilize money in 

other areas that benefit our community, teaches new life skills, 

inspires a sense of community, promotes a sense of pride and 

improves the overall health of our community.  We are thankful to 

all who contribute and enrich our community with their time, 

knowledge and skills. At the same time we ask others to join 

volunteers and help out anyway they can.  God bless you all.  

 

NABOŻEŃSTWO   MAJOWE 

Maj - jest miesiącem poświęconym Maryi. 

Kościół wyśpiewuje Jej chwałę w Litanii Loretańskiej od wielu 

pokoleń nazywając Ją różnymi imionami. W naszym kościele w 

miesiącu maju nabożeństwa majowe będą miały miejsce od 

poniedziałku do soboty. 
 

W środy zapraszamy wszystkie dzieci na spotkanie z  

Matką Boską w modlitwie Litanii Loretańskiej. 
Wszystkich serdecznie zapraszamy. 

 
 
 

MAY DEVOTIONS 
This week brings us the month of May - the 

month particularly set aside for the blessed 

Mary. The Litany of Loreto is a beautiful 

prayer which calls upon the many titles of 

Our Lady. The Litany is an opportunity to 

draw closer to Jesus' mother through seeing 

her as the greatest example of the Christian 

life. During the month of May we will gather 

here at our church from Monday to Saturday with the Litany & 

Holy Mass. (please refer to the table above). On Wednesdays we 

invite all of our children for a meeting with the Mother of God 

in the praying of the Litany of Loreto. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

W   NASZEJ   WSPÓLNOCIE  /  IN  OUR  COMMUNITY 

LITANIA & MSZA ŚW. / THE LITANY & HOLY MASS 

Rano / Morning             
8:30am    Po Mszy św. 

wtorek , czwartek i sobota 
Tuesday, Tursday, Saturday 

Wieczorem / Evening  
6:30PM    Przed Mszą św. 

poniedziałek, środa i piątek 
Monday, Wednesday, Friday 

http://www.archtoronto.org/
http://www.archtoronto.org/


 
 

Uroczystość Najświętszej Maryi Panny 

Od wieków losy naszego kraju ściśle wiązały się z dziejami 

Kościoła. Szczególnie Matka Boża odgrywała ważną rolę w 

kształtowaniu się ducha patriotycznego i religijnego Narodu. 

Zawsze czuwała nad nami. Matka Boża Częstochowska na Jasnej 

Górze jest dla nas symbolem wolności narodowej i religijnej. To 

przed Jej wizerunkiem klękali prości pielgrzymi i wielcy 

królowie. Każdy chylił czoła przed obliczem Najświętszej Pani, 

naszej Królowej. Wierni nawet w ciężkich czasach represji 

politycznych i religijnych próbowali stanąć przy Jej boku. 

Królowie zaś, począwszy od Jadwigi i Władysława Jagiełły 

(fundatora kościoła na Jasnej Górze), przyjeżdżali po koronacji, 

aby oddać wota Królowej Polski. 

 

Dlatego ufając wstawiennictwu Maryi, naszej Matki 

i Królowej, prosimy: Maryjo! „Miej w opiece naród 

cały, który żyje dla Twej chwały, niech rozwija się 

wspaniały”. Amen. 

 

Święto Narodowe 
 

3 maja 1791 roku dzień został uznany Świętem Konstytucji 3 

Maja. Obchody tego święta były zakazane podczas rozbiorów, 

a ponownie jego obchodzenie zostało wznowione w II 

Rzeczypospolitej w kwietniu 1919 roku. Święto Konstytucji 3 

Maja zostało zdelegalizowane przez hitlerowców i sowietów 

podczas okupacji Polski w czasie II wojny światowej, a po 

antykomunistycznych demonstracjach w 1946 r. nie było 

obchodzone w Polsce, natomiast zastąpione obchodami Święta 

1 Maja. W styczniu 1951 r. święto 3 maja zostało oficjalnie 

zdelegalizowane przez władze komunistyczne. W roku 1981 

ponownie władze świętowały uchwalenie majowej konstytucji. 

Po zmianie ustroju, od kwietnia 1990 r. Święto Konstytucji 3 

maja należy do uroczyście obchodzonych polskich świąt. 

 

 

3 maja jest to świętem narodowym i 

religijnym Polaków na całym świecie. 
Myślą i sercem sięgnijmy w czas przeszły -

do historii naszego narodu i dziękujmy Bogu 

za Tą, która jest nam dana "ku pomocy i 

obronie naszego narodu".  

 

Za tydzień w niedzielę, 7 maja o godz. 12:30pm.; w 

naszym Kościele ma miejsce uroczysta Msza św. w 

intencji Ojczyzny. Bezpośrednio po Mszy św. odbędzie 

się Akademia poświęcona tej rocznicy w Sali parafialnej 

kościoła św. Jadwigi w Oshawie.  

Serdecznie zapraszamy wszystkie organizacje i osoby 

prywatne do udziału w tej uroczystości. Możliwość 

zakupienia ciasta i kawy. Zapraszamy 
 

MSZA ŚW. NA ZAKOŃCZENIE ROKU SZKOLNEGO 
Szkoła Średnia Języka i Kultury Polskiej im. C. K. Norwida w 

Oshawie informuje, że Msza św. dziękczynna z okazji 

zakończenia roku szkolnego, odbędzie się również 7 maja o 

godzinie 12:30; a sama uroczystość zakończenia roku szkolnego 

wraz z pożegnaniem absolwentów, będzie miała miejsce w hali 

weterańskiej przy 1551 Stevenson Rd. N. w Oshawie, we wtorek 

30 maja o godzinie 7:00 wieczorem.  Wszystkich uczniów z 

rodzinami oraz przyjaciół szkoły, serdecznie zapraszamy. 

 
 

 

 

 

 

PIERWSZY   PIĄTEK   MIESIĄCA 
W tym tygodniu przypada Pierwszy Piątek Miesiąca. Msza św. 

w Pierwszy Piątek o 7:00PM.  Zapraszamy na adorację Jezusa 

w Najświętszym Sakramencie od godz. 6:00pm do 6:55pm.  W 

tym czasie okazja do spowiedzi św.   
 

FIRST  FRIDAY OF  THE  MONTH 
On the occasion of the first Friday of the month, from 6:00 to 

6:55PM we welcome everyone for communal prayers before 

Jesus in the Holy Sacrament. During this time there will be an 

opportunity for confessions. After the adoration Holy Mass will 

follow. 
 

ZEBRANIE RÓŻAŃCA ŚW. 
Zapraszamy wszystkich członków żywego Różańca św. na 

pierwsze w tym roku zebranie, które odbędzie się w sobotę, 6 

maja po mszy św. wieczornej w sali parafialnej.  Serdecznie 

zapraszamy. 

 

13 MAJA 2017 – 100 ROCZNICA OBJAWIEŃ  

MATKI BOŻEJ FATIMSKIEJ 
Setna rocznica objawień Matki Bożej w Fatimie skłania nas nie tylko 

do świętowania jubileuszu tego cudownego wydarzenia, ale przede 

wszystkim do uświadomienia sobie, że przesłanie, które zostało 

wypowiedziane tam przez Maryję, jest nadal aktualne. Maryja błagała 

w spotkaniach trójkę fatimskich dzieci o modlitwę różańcową, 

nawrócenie i podejmowanie pokuty. Zapewniała, że jeśli Jej 

wezwanie zostanie przyjęte, na świecie zapanuje pokój i zakończy się 

trwająca wtedy I wojna światowa, a jeżeli nie – zapowiedziała 

rozpoczęcie kolejnej, jeszcze tragiczniejszej.  Jak wiemy, tak niestety 

się stało.  Zbyt mało ludzi przyjęło i wypełniło słowa Matki Bożej.  

Nadszedł więc czas, aby 100 lat po objawieniach w Fatimie każdy 

człowiek na nowo usłyszał wołanie Maryi, przyjął je otwartym 

sercem i z miłością na nie odpowiedział. Jest to niezwykle ważne, 

zwłaszcza w obecnym czasie, kiedy widzimy, jak wiele zła dzieje się 

na świecie, ile jest wojen, terroryzmu, przemocy, prześladowań, 

cierpienia, niewinnych i bezbronnych ludzi. Nie możemy być 

obojętni. Maryja nie przyszła na ziemię po to, aby przestraszyc ludzi, 

ale zapowiedzieć jedynie karę za grzechy i złe postępowanie. Ona 

przyniosła orędzie nadziei, wypływające z Jej matczynej miłości i 

troski. Bóg przez Nią dał światu ratunek przed złem i wiecznym 

potępieniem - Różaniec. 
 
 

SHARELIFE  
W całej naszej Archidiecezji kontynuowany jest apel zbiórek 

funduszy na wielki program nazywany ShareLife.   

Żyj Ewangelią pomagając rodzinom przeżywającym kryzys... 
Jako ofiara przemocy seksualnej w latach dzieciństwa, Tom 

doświadczony depresją szukał pomocy w lokalnej klinice. Krótko 

po śmierci żony, alkoholizm, uzależnienie od narkotyków, myśli 

samobójcze, depresja i utrata pieniędzy bardzo zniszczyły jego 

relacje z matką i dwoma synami. W ramach programu 12 kroków i 

innych usług świadczonych w Catholic Family Services of Simcoe 

County, Tom zaznał ogromnego spokoju i poprawy w relacjach w 

rodzinie. „Tu chodzi o ratowanie życia i dawanie nadziei,” twierdzi 

Tom. „Jestem bardzo wdzięczny ShareLife, że wspiera finansowo 

Catholic Family Services of Simcoe.” Ponad 21,000 osób 

otrzymało pomoc w ułożeniu sobie życia na nowo dzięki 

programom oferowanym przez Family Services i wspieranym 

przez ShareLife. 

Najbliższa niedziela 7 maja 2017 jest niedzielą ShareLife 

Bądź hojny. 

Living the Gospel by helping families in crisis … 
        Having experienced childhood sexual abuse, Tom originally 

sought counseling treatment for resulting depression at a local clinic.  

http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Awi%C4%99to_Narodowe_Trzeciego_Maja
http://pl.wikipedia.org/wiki/3_maja
http://pl.wikipedia.org/wiki/1791
http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Awi%C4%99to_Narodowe_Trzeciego_Maja
http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Awi%C4%99to_Narodowe_Trzeciego_Maja
http://pl.wikipedia.org/wiki/1919
http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Awi%C4%99to_Pracy
http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Awi%C4%99to_Pracy
http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Awi%C4%99to


 

Since Tom had experienced the death of his wife, his increased 

drinking, drug addiction, suicidal thoughts, depression and financial  

loss had placed an immense strain on his relationship with his mother 

and two sons. Through the 12 step program and other counseling at 

Catholic Family Services of Simcoe County, Tom has experienced a 

tremendous peace and healing in his family relationships. “Giving 

hope and saving lives is what this is all about,” shares Tom, “I am 

very grateful to ShareLife for the funding they provide to Catholic 

Family Services of Simcoe.” Over 21,000 individuals received help in 

getting their lives back on track through ShareLife-supported Family 

Services Programs. 

Next Sunday, May 7, 2017 is ShareLife Sunday 

Please give generously. 

 
 

REMONT NASZEGO KOŚCIOŁA  
Zwracamy się do wszystkich Parafian z gorącą prośbą, w miarę 

Państwa możliwości o wsparcie finansowe dla kolejnych prac 

remontowych, które są przed nami:                             

1/. Trwa remont łazienki w Betanii  

2/. Modernizacja kuchni i Sali (elektryka), oraz  

3/. Rampa wejściowa do sali.  
 

Ostatniej Niedzieli Wpłyneło // 

Renovation Fund - Last Sunday Collection: 
S. Lalak $200                                     A. & J. Wieromiej  $100 

Z. Świerczyńska $50                                       N. Jakubiak $20   

D. Kulczyński $5                                        
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

Total  $375.00                                      
 

 

UWAGA: Jeżeli ktoś z państwa składając ofiarę na remont, 

nie życzy sobie aby jego Imię widniało w biuletynie, prosimy o 

napis na kopercie ANONYMOUS.  
 

Obecny stan konta jest $70,541.96 
 

Bóg zapłać wszystkim ofiarodawcom! 

Św. Jadwigo Patronko naszej Parafii, uproś u tronu Bożego 

potrzebnych łask dla prac remontowych w naszym kościele. 

Modlę się przez Twe wstawiennictwo o gorące i hojne serca 

byśmy pomyślnie mogli przeprowadzić wszelkie prace. Amen. 
 

CHURCH RENOVATION 
 

     We are forced to extend to you, our parishioners, this great plea 

to help in whatever way is possible to extend this renovation in the 

following manner, which stand before us at this time.   

1.  The modernization of the kitchen and hall, as well as               

2. An entry ramp into the hall & a washroom in Bethania 

Our heartfelt thanks go out to our parishioners who have donated 

up to now, thanks to whom we have been able to begin this great 

project.  Most recent renovation offerings can be seen in the 

previous column. 
 

JAŁMUŻNA 
Dziękujemy wszystkim, którzy złożyli dary żywnościowe oraz 

pieniężne w postaci jałmużny wielkopostnej. Żywność jeszcze 

przed świętami została oddana dla dzieci ze do szkoły angielskiej 

Św. Jadwigi.  Niech Pan Bóg za wszystkie dary miłosierdzia 

wynagrodzi stokrotnie.       

 

INTENCJE MODLITEWNE NASZEJ PARAFII ZA 

ORĘDOWNICTWEM  ŚW. JADWIGI 
Zachęcamy do wspólnej modlitwy w poniższych intencjach 

naszej wspólnoty:   

INTENCJE PARAFIALNE ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Naszą Drogą prowadzącą do Boga jest Jezus Chrystus, 

objawiający się jako Prawda kształtująca nasze życie.  

 
1. O szczególne owoce pielgrzymki papieża Franciszka do Egiptu. 

2. O powołania kapłańskie i zakonne i za księży przeżywających 

swoje jubileusze święceń kapłańskich. 

3. Z okazji setnej rocznicy objawień Matki Boskiej Fatimskiej, o 

pokój na świecie i zaprzestanie prześladowania chrześcian. 

4. Za wszytkie Matki, o Boże błogosławieństwo w wypełnianiu 

swego powołania.  

5. O dar nieba dla zmarłych z naszej parafii i naszych rodzin. 

6. Za Polskę i Kanadę o dobrobyt i o wolność religijną. 

7. Za dzieci przygotowujące się do I komuni św. 

8. O błogosławieństwo Boże na czas remontów w obejściu naszego 

kościoła, Betanii, sali i kuchni parafialnej. 

9. Za wszystkich chorych i cierpiących z naszej parafii, naszych 

rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia i opieki Matki  

Najświętszej w cierpieniu oraz siłę w dżwiganiu krzyża, szczególnie 

dla: Izabelii Kuc, Anny Lichaczewskiej, Michała 

Rozdeby, Marka Janiszewskiego, Anny Mąka, Mai McLaughlin, 

Piotra Wiącka, Marii Kudyba, Maryli Leszkowicz, Heleny 

Anczarskiej, Feliksa, Barbary, Alicji, Agnieszki, Grażyny, Krystyny, 

Łukasza, Heleny Pawlak, Heleny Puzio, Wacława i Erny 

Grygorcewicz, Janiny Witczak, Józefy Wiatrowskiej, Victorii 

Szczepańskiej, Marii Burko, Janiny Przebłockiej, Anieli i Stanisława 

Lasek, Stelli Badurina, Ireny Kulyk, Łucji, Jana oraz Pawła i Joanny 

Gibas. 
 

Intencje Modlitewne są odczytywane podczas modlitwy 

różańcowej w każdy poniedziałek. Jeżeli potrzebujesz modlitwy 

prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji  

do powyższej listy. 
 

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA MAJ 

Aby chrześcijanie w Afryce dawali profetyczne świadectwo 

pojednania, sprawiedliwości i pokoju, naśladując Jezusa 

miłosiernego. 

INTENTIONS FOR MAY 

That Christians in Africa, in imitation of the Merciful Jesus, 

may give prophetic witness to reconciliation, justice, and 

peace. 
 

KWIATY & ŚWIECA DO TABERNAKULUM 
Z wielką wdzięcznością przyjmujemy ofiary na kwiaty do 

kościoła i świece do tabernakulum. Zakup świeżych kwiatów i 

dekoracji na niedzielę kosztuje ok. $100 - $150.00 a świeca  

$10.00.  Ten gest ofiarny można uczynić dla uczczenia pamięci 

zmarłych lub żywych, czy za otrzymane łaski. 
 

 

ŚWIECA PRZY TABERNAKULUM/  
W tym tygodniu pali się w intencjach: 

 O szczęśliwe rozwiązanie,  Boże błogośławieństwo i zdrowie 

dla Iwony i jej dziecka – Rodzina  
 

 
 

 

ŚWIĘCENIA KAPŁAŃSKIE W TOWARZYSTWIE 

CHRYSTUSOWYM DLA POLONII 

ZAGRANICZNEJ 
Każdego roku w kraju odbywają się święcenia kapłańskie w 

naszym Zgromadzeniu w Poznaniu.  Przez posługę JE ks. bpa 

Damiana BRYLA., 23 maja br., ośmiu naszych diakonów 

przyjmie święcenia kapłańskie. Dobrym zwyczajem jest, że 

Neoprezbiterzy zaraz po święceniach odprawiają po 15 Mszy św. 

w intencjach zbiorowych, o które proszą wierni.  Słusznie uważa 

się, że pierwsze Msze Święte odprawiane przez nowo 

wyświęconych kapłanów mają szczególną moc wstawienniczą, 

dlatego można wyprosić sobie wiele łask u Boga.  Przy głównym 

wejściu do Kościoła wyłożone są specjalne broszurki o naszym 

Zgromadzeniu zawierające zdjęcia kandydatów na kapłanów, a 



 

wewnątrz są przygotowane druki intencji Mszalnych.  Składane 

ofiary z tej okazji przeznaczone zostaną na kształcenie przyszłych  

misjonarzy emigrantów. Wypisane intencje Mszalne i ofiary 

można składać w naszym biurze parafialnym do połowy maja, a 

my je prześlemy do Poznania.  Można też wysłać indywidualnie a 

szczegóły w tej sprawie są zamieszczone w broszurce. 

 

 

 

60 LAT KAPŁAŃSTWA KSIĘŻY Z 

TOWARZYSTWA CHRYSTUSOWCÓW 
W maju b.r. świętujemy 60 lat posługi kapłańskiej sześciu 

kapłanów z Towarzystwa Chrystusowego, między innymi ks. 

Zbigniewa Olbrysia i ks. Stanisława Kuczaika (obecnie 

posługującego w Guelph), którzy większość życia kapłańskiego 

służyli wśród Polonii w USA i Kanadzie. Otoczmy modlitwą 

księży jubilatów wypraszajac wszelkie potrzebne łaski opieki 

Matki Najświętszej oraz zdrowia na dalsze lata. 
 

ŚWIĘCENIA DIAKONATU 

Nasz parafianin Artur Robert Suski S.J. otrzyma święcenia 

diakonatu dnia 20 maja 2017 o 9:30 am, w kościele Our Lady of 

Lourdes (520 Sherbourne St. Toronto). 

Niech Dobry Bóg, który powołał Ciebie Arturze do życia 

zakonnego obdarzy Cię zdrowiem i siłą na dalsze realizowanie 

tegoż powołania. Szczęść Boże. 
 

ZWIĄZEK HARCERSTWA POLSKIEGO 
Szczepy  Mazowsze i Polanie zapraszają całą Polonię na 

uroczysty Bankiet organizowany z okazji obchodów “50-lecia 

HARCERSTWA w Oshawie”, który odbędzie się 27 maja 2017 

o godz. 18:00 w General Sikorski Hall, przy 1551 Stevenson 

Rd.N, Oshawa.  

 

 

 

W programie: kolacja, midnight buffet, wystawa, loteria i   cicha 

aukcja. Do tańca gra zespół Polmix. 

Bilety w cenie: $60.00 dorośli, $45.00 dzieci/studenci.  

Stoły na 6-8 osób. Informacja i rezerwacja: 

Anna Dziegiel 289 385 0230 

Elżbieta Szczepańska 905 576 6726 

Alexander Galant 289 927 3263 

Lub mazowsze@watra.zhpkanada.org 

Dochód z bankietu przeznaczony jest na dofinansowanie wyjazdu 

młodzieży na IX Światowy Zlot ZHP w Tamaracouta, Quebec w 

sierpniu b.r. Zapraszamy & dziękujemy za poparcie! 
 

OFERTY PRACY 
Polska Credit Union ‘St. Stanislaus - St. Casimir's Polish Parishes 

Credit Union Limited’ ODDZIAŁ W OSHAWIE przy 374 

Central Park Blvd South, poszukuje 2 kasjerów. Pozycje pracy - 

na pół etatu. Wymagana znajomość obsługi komputerów oraz 

języka polskiego i angielskiego.  

Podanie o pracę prosimy przesłać do Human-Resources 

Department na adres e-mail: falfust@polcu.com 
 

 

 

~ Bóg Zapłać / Thank You for Your Generosity ~ God Bless You~ 
 

Kolekta z niedzieli/ 
Sunday offering 

 
23 IV 2017 

# kopert /# of envelopes 300 

donacje / collections 3,448.00 
donacje bez kopert / loose $ 132.00 

ShareLife  80.00 
 

O Dobrodziejach i Ofiarodawcach pamiętamy w codziennej modlitwie

SUPPORT   THOSE   WHO SUPPORT   US!!! 
~POPIERAJMY  FIRMY SPONSORUJĄCE NASZ BIULETYN~

 

 

FINANSE  W  NASZEJ PARAFII 

 

 

 

 

 

BARBARA’S SERVICES 
869 Capri Court, Oshawa, ON 

Barbara Rzeźniczek 
tel. 905-435-0600 

Autoryzowany z  wieloletnim 

doświadczeniem dealer  

Piast Travel 
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 

Bilety Lotnicze, Wczasy, 
Ubezpieczenia, Tłumaczenia & Paczki  

 

           Flowers by Weronika 
                     Kwiaty na każdą  okazję 

                         Atrakcyjne ceny  

                     Cell: 905-259-1676     

                               w.giedroc@live.com 
 
                                  
 

                       Facebook: Flowers by Weronika 
 

Stowarzyszenie Weteranów A.P. im. Gen. Sikorskiego 
Poleca:  - 3 sale na przyjęcia weselne 

                 - bars and catering available 

                -  food orders available 
                -  Red Room opened Sundays 1:00PM – 7:00PM;  

                  serving polish food take outs 
 

905 – 728 – 4152        1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON 
Open  during long weekends 

 

Katherine Baker  

Mortgage Agent 

FSCO Lic.# M11000742 

* PRE APPROVAL     * RENTALS 
* EQUITY OUT  * NEW PURCHASE   * REFINANCING 
 

Tel: 905-419-1150    Cell: 289-688 -0334 
                  kbaker@ndlc.ca  www.kbaker.ca 

mailto:mazowsze@watra.zhpkanada.org
mailto:falfust@polcu.com
mailto:289-688%20-0334
mailto:kbaker@ndlc.ca


                
 

 

 

KAZIMIERZ WODZ 
Sales Representative 

Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage 

             Direct: 416-258-5079 
W biznesie od 1991 roku / Dobra znajomość rynku   

Konkurencyjne commission  / Wielu zadowolonych klientów 
Sprzedarz domów i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville 

 

 

 

ANNA ARMATA – BComm. CA 
                        BIEGŁA KSIĘGOWA 
16 lat doświadczenia w Kanadzie 
• Sprawdzanie ksiąg rachunkowych 
• Całoroczna księgowość - korporacje, spółki i osoby fizyczne 
• Sprawozdania finansowe 
• Rozliczenia podatkowe – korporacje, spółki, indywidualne 
• Rozliczenia HST, WSIB, i EHT 
• Odwołania i negocjacje z Kanada Revenue Agency 
•"Pierwsza konsultacja gratis" 

PHONE:   905-239-9973 
EMAIL:     aarmata-ca@rogers.com 

 

NeuroChangers Physiotherapy 

            Mathew Sanchez 
                905-449-4939 
1600 Champlain Ave – Unit 5, Whitby, On. 
 
 

Kompleksowa Rehabilitacja: 
* po wylewach - Terapia Manualna 

* po złamaniach kości - Akupunktura 
* po skręceniach - Elektrostymulacja 
* po zawałach - Masaż 
* przy bólach kręgosłupa, mięśni i stawów 
* ultradźwięki 
 

 

 
 

WYNAJĘCIE SALI 
PARAFIALNEJ  

Tylko Na Małe Okazje & 

Wyjątkowe Uroczystości 

Lila: 905 – 571 – 5239 
 

~ TANIA~ 

WYPOŻYCZALNIA 

POKROWCÓW NA 

KRZESŁA & OBRUSÓW 
 

Na Ślub, Komunię 

& Inne Rodzinne Okazje 

 
 

 

Asia  905-999-0441 
Asiunia3@hotmail.com 

 

 

 

INCOME TAX   

  SERVICES 
 

Alicja Slowakiewicz 
22 Arnold Johnston St. Courtice, ON  L1E 0C6 

Phone: 905-240-6388 

 

 

    FRASER LAW PROFESSIONAL 

CORPORATION 
                      Proudly welcomes 

LAWYER, JAMIE GORYCKI 
Born and raised in Oshawa, Mr. Gorycki is 

welcoming clients in the areas of 

Real Estate, Wills and Estates Law 
              270 Bond St. W., Oshawa, ON L1J 0C4 

 
 

Ph: 905-240-7500        Fax: 905-240-8300 
Email: jgorycki@erikfraserlaw.ca 

 
 

 

ROMAN MECHANICAL INC. 
HEATING & AIR CONDITIONING 

Sales, Installation, Service 
For Free Estimates: Call Roman Siciak  

T: (905)-721-8430 

                 C: (905)–767-3102 

 

Niech Pan Bóg Błogosławi 
Waszym Rodzinom 

 

 
Funeral Home Services Inc. 

 
 

RESURRECTION 

CEMETERY 
355 Taunton Rd. E. Whitby 

ZPwK Grupa 21 
 Poleca salę na wszystkie okazje.  

Wynajęcie sali, catering: 
 

 

905-436-7811 lub 571-2624 
219 Olive Ave. Oshawa 

www.zpwk-gr21.ca 
Posiadamy Internet 

 

 

 

 

DENTYSTA 

Dr. Sławomir Fratczak 

16 Lloyd St., 
Oshawa, ON l1H 1X3 

Tel. 905-576-5161 

tel:416-258-5079
mailto:aarmata-ca@rogers.com
mailto:jgorycki@erikfraserlaw.ca
http://www.zpwk-gr21.ca/


 

 

HAIR  SALON 

Rodzinny Salon Fryzjerski  

w   Whitby 
zaprasza  

TERESA – 905-438-8156 
 

 

 

PROGRESSIVE 

UNISEX  HAIR  CARE 

Grace Kowalczyk 

905-435-5210 

374 Wilson Rd. S.  Oshawa, ON 

ZAPRASZAMY – atrakcyjne ceny! 

 

 

 

VIOLETTA’S  HAIR  STUDIO 
_____________________________________________________________________________________ 

YOUR FAMILY HAIR CARE 

71 Cherry Blossom 

Courtice, ON 

T: 905 – 721 – 9625 
C: 905 – 914 – 0551 

 

PROTEZY 

DENTYSTYCZNE 
 

 
DARMOWE KONSULTACJE 

 

    Newcastle Denture Clinic 
Kasia Tomaszewska B.Sc., DD 
 

(905) 446 - 0388 

Cell: (416) 618 - 9292 
83 King Ave. West 

Newcastle, On.   L1B 1L2 

 

M.H. ACCOUNTING & 

TAX  SERVICES  INC. 

 

Rozliczenia podatkowe dla: 

Osóbprywatnych, 

self-employed i businessów 

 (sole proprietorships i korporacji). 

Pełny zakres usług księgowych, 

payroll, HST i WSIB. 
 

MARIA H. GORSKI 

905-435-0771 
8 Inglis Ave. Courtice, ON  

www.mhaccounting.com 

 
 

RENATA LEONOWICZ . 
SALES REPRESENTATIVE 

21 Drew St. Oshawa, On.   L1H 4Z7 

Dom: 905 – 720 – 2331     Praca:  905 – 728 – 1600 

RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA 

KUPNO   I   SPRZEDAŻ   DOMÓW 
 

ROMAN MECHANICAL INC. 
HEATING & AIR CONDITIONING 

Sales, Installation, Service 
For Free Estimates: Call Roman Siciak  

T: (905)-721-8430 

C: (905)–767-3102 

 

Dr. Dorota Luczak 
Lekarz dentysta z długoletnią  

praktyką oferuje: 
~ Pełną opiekę dentystyczną dla  
dorosłych i dzieci 
~ Leczenie kanałowe 
~ Dentystyka kosmetyczna 

 

Your Partners in  

CelebratingLife 
 

1289 Keith Ross Drive, Oshawa, 
On.L1H 7K4 

905-440-3595 
 

www.destefanofuneralhomes.ca 

905 – 668 – 8912 

Mauzoleum, kremacja, miejsca 

na groby z pomnikami oraz 

miejsca przy sanktuarium, 

Polska sekcja.  
Dzwoń po więcej informacji o 

wcześniejszym zamówieniu miejsca na 

cmentarzu. 

 

 

“Janek” General 

Renovation 
Complete Basement Finishing  

Kitchen & Bathroom Remodeling 
& much more (over 20y exp.) 

Tel: 905-431-7730 
www.jgrenovations.com 

The contractor you can trust! 

 
 

 

 

Zw. Harcerstwa                   

Polskiego 

Oshawa 
 

Zbiórki dzieci od 4 lat wzwyż 

289-385-0230 
http://szczepmazowsze.weebly.com 

 

 

RICHARD’S MARBLE & TILE 

LTD. FLOORING 

Ceramic, Laminate, Hardwood,  
Granite Counter Tops 

Richard & Michael Pawlak 

905-579-5107 or 905-579-3288 
351 Marwood Dr. Oshawa, On. 

Kupno i Sprzedarz Nieruchowmości  //   Buying / Selling / Investing 

 

 

Christopher’s  

Delicatessen 
 

 

Tel. 905 – 579 – 4369 
73 Ontario St.  

 

 

*  Największy Wybór   
*  Najlepsza Jakość  
*  Najniższe Ceny 
*  Wysyłamy Paczki do Polski  
    przez Polimex* 
 

Zapraszamy 7 dni w tygodniu 

ACTIVE  MOVING  

SYSTEM 
 

 

PRZEPROWADZKI 
 
 

* HOUSES * APARTMENTS 

* 

* OFFICES * PIANOS *  

STORAGE, PACKING  

& BOXES AVAILABLE 
 

FREE ESTIMATE 

 

905 – 436 – 7795 

 

 

 

DURHAM CARPET  

CLEANING SERVICES 

Adam Labijak 

905-442-6257 

 

 

 

 

TADEUSZ G. RECZULSKI 

    Adwokat – Obrońca-  Notariusz 
 

Tel: 905-571-3214  

Fax: 905-571-3832 

Email: tedreczulski@gmail.com 
 

78 Centre St. N.    Oshawa, On.    L1G 1B3 

 

"Buy with Joy sell with Daisy" 
Danuta Joy Daisy  

Real Estate Sales Representative 

Sprzedaż & kupno domów  

905-429-9785 (DIR) 
sellwithdaisy@gmail.com 

www.joydaisyhomes.com 

tel:%28905%29%20446%20-%200388
tel:%28416%29%20618%20-%209292
http://www.mhaccounting.com/
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
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Accordionist 

 

Weddings, Anniversaries, 

Birthdays, Dinners, Banquets, 

Special Events 
 
 

Ed Jermakowicz 

905 – 233 - 4156 

 

Miranda Chircop 

Bachelor of Music, Bachelor of Education, 

Music Specialist 

Professional Singer 

Weddings, Funerals and other occasions 

Music Teacher 

Piano, Voice and Theory Lessons 

905.447.9522   mirandachircop@hotmail.com 

~ Terapia laserowa 
~ Korony, mosty i protezy 
~ Nakładki porcelanowe 
~ Zoom- godzinne wybielanie zębów 
~ Radiografia cyfrowa 
~ Dogodne godziny przyjęć 

905-436-6199 
122 Simcoe St. N, Oshawa 

Nowi pacjenci mile widziani! 
 

Affordable Woodworking Inc 
Polski zakład stolarski w Scarborough 
Oferuje usługi w zakresie: 
 

* Szafki kuchenne i łazienkowe                
  * Bary i meblościanki                                     
* Wystrój sklepów  
  * Odnawianie szafek (refacing)                         
 
 

 Nowość: zostaliśmy dystrybutorem szafek kuchennych i łazienkowych 

 produkt jest dobrej jakości  w  cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 kolorów 
                   Proszę odwiedzić stronę internetową  wybierając link  

„ready to assemble” & „pricing”   

 Posiadamy również gotowe blaty łazienkowe .  Ceny nie do pobicia! 

www.affordablewoodworking.com 

 

 

      Arkadiusz Empel, BA. MA. J.D. 

     

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Serwis w języku polskim i rosyjskim Adwokaci // Notariusze 

Biuro w Toronto i w Whitby  500-4580 Dufferin St., Toronto 

Bezpłatna konsultacja  Tel: 416.500.1937 

    Fax: 416.628.3801  
 

 

 Prawo Karne  Prawo Spadkowe 

 Prawo Rodzinne  Notariusze 

 

www.bykovempel.com 
 

 

 

Fotheringham Bookkeeping/ 

Accounting & Income Tax Services 

Maria Fotheringham 
Phone: 905-728-8147 

161 Oshawa Blvd. N. 

Oshawa, ON L1G 5S6.  

Mówimy po polsku 

INCOME TAX   

  SERVICES 
 

 

 

Alicja Slowakiewicz 
22 Arnold Johnston St. 

Courtice, ON  L1E 0C6 

Phone: 905-240-6388 

 

 

KWIACIARNIA 

Angelica’s  Flowers 
Aranżacje z kwiatów świeżych i 

sztucznych 

905-404-2635 

Cell: 289-600-3570 
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com 

Nowa Lokacja 

Dorothy Kruszynski 
Infinity Realty Inc.      

Sales Representative  BROKERAGE          
Bus: 905 – 579 – 7339 
Cell: 289 – 404 – 0184 

KUPNO  I  SPRZEDAŻ  NIERUCHOMOŚCI 
$1,000 CASH BACK when you buying your house with me!  

 

941 Taunton Rd. E. Oshawa 

Tel: 905-728-3333 

* Dr. Khan zbada Twoje oczy 
* Duży wybór „ Designer” oprawek 
* Soczewki kontaktowe 
* Specjalne ceny dla dzieci  
    i dorosłych (2 za 1) 
* Dodatkowa zniżka $30  
   (przynieś  Biuletyn)       
Respektujemy plany ubezpieczeniowe                      
 

 
 

GODZINY OTWARCIA: 

Poniedziałek – Środa:  11-8 
Czwartek  – Piątek: 11-8                   
Sobota: 10-6  Niedziela: 12-5 
(Edyta – pracuje od środy  do soboty) 

 

DUNDAS MOTORS 
General Repairs, Automatic, 

Transmission, Tune-ups, Brake repairs 

Chuck Beaulieu – Licensed Mechanic 

możliwość mówienia po polsku 

 

 

110 Verdun Rd. Oshawa 

        905 – 725 – 9763 

 
905-434-3602 

Tasos Kapernekas  H.I.S 
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa 

www.oshawahearing.ca 

 

RYSZARD  ZEDZIAN 
160 Finchdene Sq., Unit 15 

Toronto, On. M1X 1B2 

TEL:   416.831.6741 

 

FAX:  416.754.9193 
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